.300 BLACKOUT PISTOL BARRELS WITH HANSON PROFILE FOR
AR-15 RIFLE - 300 BLACKOUT 10.3 1-7 TWIST HANSON CHROME
MOLY VANADIUM BBL

This .300 Blackout chambered 10.3 inch Performance Series Barrel is

machined from 4150 Chrome Moly Vanadium steel with a QPQ Corrosion

Resistant Finish. Our Performance Series Barrels feature a Nickel Boron

Coated M4 Feed Ramp Extension and are HP and MPI tested. Hanson Series

Barrels feature our proprietary BA Hanson profile and include a pinned lo-pro

gas block. Hanson barrels are not designed to work with aftermarket piston

kits. Length: 10.3" Material: 4150 Chrome Moly Vanadium Profile: Hanson

Finish: QPQ Corrosion Resistant Twist Rate: 1/7" 5R Gas System Length: Pistol e —
Gas Block Journal: 1.03” Gas Block Seat for .750” Low Profile Gas Blocks Only

Muzzle: 5/8x24 Threaded Other Info: HP and MPI Tested

Attributes

¢ Name: 300 BLACKOUT 10.3 1-7 TWIST HANSON CHROME MOLY VANADIUM BBL
¢ Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
¢ Product no.: 915000057

e Mfr. No.: BABL3000O7F

e Barrel Weight: 21 oz

Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: Hanson

Finish: QPQ

Gas System Length: Pistol

Length: 10.3"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von .300
BLACKOUT PISTOL BARRELS MIT HANSON
PROFILE FUR AR15

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die .300 Blackout 10,3 Zoll Performance Series Lauf von Ballistic

Advantage. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an einen Fachmann oder den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie nur mit dem Lauf kompatible Munition.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das Feuergewehr verwenden.
Verwenden Sie beim Schiefen immer geeignete Schutzausristung, einschlieSlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Halten Sie den Lauf und die Waffe wahrend des Gebrauchs immer in einem sicheren Zustand.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Miindung, wahrend das Feuergewehr geladen oder in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation des Laufs

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Herstelleranweisungen.
o Setzen Sie den neuen .300 Blackout Lauf in den Empfanger ein.
o Befestigen Sie den Lauf sicher mit den vorgesehenen Schrauben.

3. Gasblock

o Installieren Sie den LowProfil Gasblock gemal den Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass der Gasblock korrekt ausgerichtet ist.

4. Uberprifung

o Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf korrekten Sitz und Stabilitat.
o Flhren Sie vor dem ersten Gebrauch einen Funktionstest durch.

5. Verwendung



o Laden Sie das Feuergewehr mit geeigneter Munition.
o SchieBen Sie unter sicheren Bedingungen und beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften far

gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die gefahrliche Materialien enthalten, sicher und umweltgerecht

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und sich bei Unsicherheiten
an Experten wenden.



Safety Instruction Guide for .300 BLACKOUT
PISTOL BARRELS WITH HANSON PROFILE FOR
AR15 RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the .300 Blackout Pistol Barrel with Hanson Profile for your AR15 rifle. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this guide carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual familiar with
firearms.

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

e Wear appropriate eye and ear protection when handling or firing the firearm.

e Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or corrosion before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This barrel is designed for use with the .300 AAC Blackout cartridge only. Do not use any other caliber.

Do not modify the barrel or any components associated with it.

Ensure that the gas system is functioning properly before use.

Do not attempt to use aftermarket piston kits with this barrel, as it is not designed for such modifications.
Be aware of the twist rate (1/7") and ensure compatibility with your ammunition.

Always clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1.
2.
3.

4,
5.
6.

Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Using appropriate tools, remove the existing barrel from the upper receiver of the AR15 rifle.
Install the .300 Blackout barrel by securing it into the upper receiver, ensuring proper alignment
with the barrel extension.

Attach the pinned lopro gas block to the designated gas block journal (1.03").

Ensure that the muzzle is threaded properly (5/8x24) for any muzzle devices.

Tighten all components to the manufacturer's specifications.

e Usage:

PR

Load the firearm with .300 AAC Blackout ammunition.

Check that the gas system is functioning correctly before firing.

Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
After use, clean the barrel and inspect for any signs of damage or wear.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the barrel, follow local regulations for hazardous materials and firearms.
e Ensure that the barrel is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the .300 Blackout Pistol Barrel, please consult
a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly. Always refer to the manufacturer's guidelines for
specific recommendations and updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our
top priority.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: Canna .300
BLACKOUT PISTOL BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna da 10.3 pollici della Performance Series, camerata per .300 Blackout. Questa

guida di sicurezza é stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente e seguire tutte le istruzioni per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

La canna & progettata per I'uso esclusivo con fucili AR15.

Non utilizzare la canna con kit a pistone aftermarket.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato da un professionista qualificato.

Controllare regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Non utilizzare munizioni non conformi o di qualita dubbia.

Tenere la canna e le munizioni lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai la canna verso persone o animali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di manutenzione.
Utilizzare solo munizioni specificamente progettate per la canna .300 Blackout.

Evitare di sovraccaricare la canna con munizioni di potenza eccessiva.

Non tentare di riparare o modificare la canna senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Assicurarsi di avere gli strumenti appropriati e seguire le istruzioni del produttore per
I'installazione.

o Verificare che il blocco gas lopro sia correttamente fissato.

o Controllare che la filettatura della volata sia in buone condizioni e compatibile con i dispositivi di
bocca.

2. Uso della Canna:

o Caricare I'arma solo quando si € pronti a utilizzare.
o Eseguire un controllo visivo della camera e della canna prima di ogni utilizzo.
o Seguire le pratiche di tiro sicure e responsabili durante I'uso.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente la canna per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
o Controllare periodicamente il sistema gas e il blocco gas per garantire un funzionamento efficiente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e dei componenti.
¢ Non abbandonare mai la canna o i componenti in luoghi pubblici.



¢ Consultare un professionista per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o un professionista qualificato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Conclusione

La sicurezza & di fondamentale importanza durante I'uso della canna .300 BLACKOUT PISTOL BARRELS. Seguire
queste linee guida e le istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. In caso di dubbi o
domande, non esitate a cercare assistenza professionale.
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